DELIVERY NOTE

(® NTZ Nederland BV

WiLie=

Sydneystraat 37

3047 BP Rotterdam

Netherlands
Tel 010-2383818

Lieferantennummer 91017520

Delivery No 17311203
Delivery Date 16/02/2026
Sales order no 17211457
Your reference 550004308401

Delivery method Ex Works
Payment method 60 days nett

DELIVERY TO

Magna PTS p A.
Mrs Scrimien

Via deir Ciclamini 4

70026 Modugno (Bar)

Italy

T

Quantity item Code

2400,000 2517207213

Description

DCT300 CAP Suction Filter K3 CH

Index Letter: D

Total ordered Unit

2400

Sol 268548
KUz

0B MAR 2026

NI MAREL sal
Via dof C.aiaNiny, 36 « 1 V20 Loaugno (BA)

rrn vedvad]
verifica Sufeh<Th.. @ quantita”

ORDERED BY
Magna PTSpA
Mrs Scrimien

Via der Ciclamini 4

italy

70026 Modugno (Ban)

BILLING ADDRESS
Magna PTSp A
Mrs Scrimien

Via det Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Italy

COMMENTS

SIGNATURE & COMPAN!

NTZ Nederiznd BV
Sydneystraat 37, 3047 BP Rotierdam
Tel +31-102383818




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 26-001721vom 12 02 2026

Ludwigsburg, 16 02 2026 ‘
Seite 1 von 1

26-001721

4 Absender / Expediteur

NTZ NEDERLAND BV
Sydneystraat 37

3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R |
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz emer ge- Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
genteihgen Abmachung den Bestmmungen des contraire ala Convention relative aucontrat de
UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim  transport internaticnal des marchandises par

intern. StraBengiiterverkehr (CMR) route (MR) ‘

2 Empfénger / Destinataire

MAGNAPT Sp A

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtiuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co
Intern Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen -Nr
D-08-019-G-0158 ‘

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la hvraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Ltand/Pays [talien Zet{ Temps
Datum /Date 20 02 2026 8 30 bis 16 00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahme { Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande Zett/ Temps
Datum/Date 16 02 2026 08 00 bis 15 00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfubrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumnente / Documents annexes

Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et chservations des transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr 1 Anzah! der LM

12 Ast der Verpackung 1 3 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Unterschnft und Stempel des Absenders
Signature et imbre lexpediteur

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers ~

Signature et timbre du transporteur

EE»T~mras)
5

Jignaiyre et\xlmbre de destuaatalre
[y

No Marques et numéros Nombse des colis Mode demballage Nature de la marchandise Pods kg cbm |
1 17311207 2 coLu Getniebeteile 2742 73,58
2 17311206 1 COLLI
3 17311203 1 COLLI
4 17311211 1 CoLU
5§ 17311209 3 coLu
6 17311208 1 coLu
7 17311210 4 CoLu
Summe 13,00 CcoOLLt 2742,00
Totat
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifulometer mit Grenzubergingen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwersung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 ot Konmamrchon vomem: | Ubemahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
Kiz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung st gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang Gut 26-00172%empfangen am Datum /Date
oe iendgs marchan seslg
NTZ NEDERLAND BV SCHWEITZER GmbH & Co E{: "ﬁ%ks’ g‘ Tﬁ Eh A e *‘w =+
20 23 Via Jlet (,lclamml 1SR s Modugno (BA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg |-70024

- ot W
VENind buxyc_haf.lt- guarnisia
SCHWEITZER GmbH & Co Intem Spedition KG Geschiftsfihrer Ingnd Schweitzer, Fniednch Schweitzer COMMERZBAN
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgenicht Ludwigsburg BLZ. 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51 22

Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet www schweitzer-spedition de

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604



